APPENDIX / APPENDICE C1

MEALS AND INCIDENTALS FOR GOVERNOR IN COUNCIL APPOINTEES AND
MEMBERS OF THE EXECUTIVE GROUP - EFFECTIVE APRIL 1, 2006

REPAS ET FAUX FRAIS POUR LES PERSONNES NOMMEES PAR LE
GOUVERNEUR EN CONSEIL ET LES MEMBRES DU GROUPE DE LA
DIRECTION A COMPTER DU 1ER AVRIL 2006
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***The incidental allowance covers such items as laundry, dry cleaning, gratuities, a
daily newspaper, luggage depreciation over the duration of a trip, even though a
particular expense may be higher on a given day.

***L'indemnité de faux frais comprend pour la durée du voyage des postes comme
les dépenses de blanchissage, de nettoyage a sec, les pourboires, les journaux et
la détérioration des bagages, méme si I'une ou l'autre de ces dépenses peut étre
plus élevée un jour en particulier

The daily private accommodation rate is set at $50.00.
Le taux journalier pour le logement privé est de 50,00 $.
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